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Wstep

Eucharystia jest zywa pamiatka paschy Chrystusa. Jej sakramentalny obrzed zostat
ustanowiony w Wieczerniku w czasie Ostatniej Wieczerzy. Z woli Chrystusa jest ona cele-

browana we wspdlnocie nowego Ludu Bozego — Kosciota.

W czasach apostolskich wyznawcy Stowa Wcielonego gromadzili si¢ na tamanie chleba.
Z czasem celebracja mszalna otrzymata liczne obrzedy, ktore wyjasnialy sprawowane mi-
sterium zbawienia i wprowadzaly uczestnikdw jego celebracji w tajemnice paschy Chry-

stusa. Jednym z takich elementéw obrzedowych jest prefacja.

* Autor jest ksiedzem diecezji siedleckiej. Swiecenia prezbiteratu przyjat 22 czerwca 2019 roku. Artykut
jest przepracowang czgscia jego pracy magisterskiej: Anamnetyczny charakter prefacji w Mszale Pawta VI,
napisanej pod kierunkiem ks. prof. Kazimierza Matwiejuka, a obronionej na Papieskim Wydziale Teolo-
gicznym w Warszawie w maju 2019 roku.
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1. Prefacyjna komemoracja wydarzen zbawczych
1.1. Kulturowe i biblijne korzenie prefacji

Okreslenie prefacjia ma swoje zrodlo w facinskim rzeczowniku praefatio i oznacza
przedmowe, wstep, uroczystg modlitwe!. Lacinski termin nawigzuje do greckich poje¢
proagoreusis i prorresis?, ktore oznaczaly uroczysty zakaz wchodzenia do sanktuarium bo-
stwa oraz zabranialy skfadania ofiar przez osoby, ktére zostaly wykluczone z kultu okre-
slonego bdstwa. Stowo praefatio oznaczato takze modlitwe przed rozpoczeciem obrzedow
misteryjnych. Te za$ byly ukierunkowane na uczczenie bdstwa i wlaczenie uczestnikow
w sprawowany obrzed. Ow rytual zawierat gesty, formutly modlitewne, takze zaklecia, wy-
glaszane przez poganskich kaptanow. Rzymscy pontifeksi przemawiali do ludu, uczestni-

kéw obrzedu ofiarniczego, zyczac im pomyslnosci i opieki bostwa.

Termin praefatio funkcjonowat takze w kregach politycznych. Oznaczal przemowe se-
natora wygltaszang w senacie rzymskim. Prefacja byla takze formg uroczystej mowy wobec

znaczacej osoby, np. cesarza’.

Tresci prorresis byly obecne w religijnej kulturze judaizmu. Tam mialy charakter kul-
tyczny wobec Boga zywego. Zydzi oddawali chwate Temu ktdry Jest, Jahwe. Czynili to

w duchu dzigkczynienia, hebr. berakah®.

Pewne elementy prorresis przeszty do kultury chrzescijanskiej®. Byly obecne w mowie
arcykaplanskiej Jezusa. On podczas Ostatniej Wieczerzy, przezywanej w kontekscie pas-
chalnej wieczerzy zydowskiej, wielbit Ojca Niebieskiego, ze swdj plan zbawienia objawit
prostaczkom (Lk 10,21). Arcykaptanska modlitwa Jezusa miata charakter prefacji, uro-
czystej modlitwy do Ojca, wygloszonej wobec swoich uczniéw. Modlitwy praktykowane
przez Ko$ciét w pierwszych wiekach, zawieraly element blogostawienia Boga, czyli byly

podobne do berakah w judaizmie.

Swiadectwo pozabiblijne z konca I wieku, Didache, ukazuje pierwotny wymiar Eucha-
rystii, czyli dzigkczynienie. Eucharystia to berakah Kosciola za dzieto zbawienia dokonane
przez Chrystusa. Jej celebracje pierwsi chrzescijanie nazywali famaniem chleba. Ochrzcze-
ni modlac si¢ wyrazali wdziecznos$¢ Ojcu za dar Jego Syna Jezusa, ktéry doprowadzit lud

do pelni poznania, a takze za cale dzieto stworzenia oraz za dar zbawienia. Dzigkowali

' Zob. A. Jougan, Stownik koscielny lacirsko-polski, wyd. III, Poznan-Warszawa-Lublin 1958, s. 527.
% Zob. Z. Abramowiczéwna, Stownik grecko-polski, t. 111, Warszawa 1962, s. 623, 675.

> S. Czerwik, Prefacje okresowe w Mszale Pawla VI, w: Mszal ksiegq zycia chrzescijarskiego, red. B.
Nadolski, Poznan 1989, s. 71.

4 Zob. B. Mokrzycki, Nowa Pascha, Warszawa 1987, s. 156-157.

5 B. Nadolski, Liturgika, t. IV, Eucharystia, Poznah 1992, s. 182-183.
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zwlaszcza za pokarm duchowy, ktorym jest wcielony Syn Bozy. Modlitwy z Didache maja
wyraznie charakter prefacyjny®.

1.2. Elementy prefacyjne w liturgii pierwszych wiekow

Sw. Justyn (+ 167) potwierdzit w swoim dziele Apologia, ze celebracja Eucharystii
dokonywala si¢ w atmosferze dzigkczynienia za zbawcze dzieto Jezusa Chrystusa. Ten
wczesnochrze$cijanski meczennik 1 apologeta, przyblizajac strukturg 6wczesnej celebracji
eucharystycznej podkreslil, ze przetozony zanosi modlitwy i dzigkczynienia najlepiej jak
potrafi, na co lud odpowiada: Amen’.

W klimacie dzigkczynienia jest utrzymana takze anafora Hipolita Rzymskiego. Powsta-
ta ona okoto 215 roku. Jest pierwszym zapisem tekstu modlitwy eucharystycznej, a za-
razem najstarszym zachowanym tekstem liturgii mszalnej®. Anafora znajduje si¢ w dzie-
le Tradycja Apostolska. Pierwsza jego czg$¢ jest poswigcona liturgii swiecen episkopatu,
prezbiteratu i diakonatu®. Modlitwa jest poprzedzona dialogiem wstepnym, typowym dla
prefacji. Rozpoczynal go celebrans stowami: Pan z wami, na co uczestnicy celebracji eu-
charystycznej odpowiadaja: I z duchem twoim. Nastepnie przewodniczacy zachecat zgro-
madzonych na liturgii: W gére serca, ci odpowiadali: Mamy je wzniesione ku Bogu. Kolejne
wezwanie przewodniczacego brzmiato: Dzigki sktadajmy Panu, na co uczestnicy liturgii

odpowiadali: Zaiste, jest to godne i stuszne'.

Przedmiotem dzigkczynienia w anaforze Hipolita jest dzieto zbawienia, dokonane przez
Jezusa Chrystusa. On jest Stowem wcielonym Ojca, a zarazem Tym, ktéry Go objawit. Syn
Bozy zostal poczety moca Ducha Swietego. Ludzka nature przyjat od dziewiczej Maryi.
Tajemnica inkarnacji Bozego Stowa dokonala si¢ dlatego, poniewaz odkupienie ludzkosci

i Swiata mialo si¢ dokona¢ mocg Jego $mierci na krzyzu i chwalebnego zmartwychwstania.

Ta modlitwa o charakterze uroczystej oracji nawigzuje wyraznie do izraelskiego bto-
gostawienia trzeciego kielicha podczas paschy zydowskiej. Obrzed ten konczyl uroczysta
wieczerze. Ojciec rodziny, po spozyciu positku, przygotowywat kielich, nazwany kielichem

blogostawienstwa. Czynit to mieszajac w nim wodg i wino. Przewodniczacy wieczerzy uno-

6 W tej supozycji jest najprawdziwsza prefacjg mszalna, oczywiscie bardzo pierwotng, wprowadzajgcg do same;j
anafory eucharystycznej, B. Mokrzycki, Droga chrzescijanskiego wtajemniczenia, Warszawa 1983, s. 419.

7 Zob. H. Pietras, Poczqtki teologii Kosciota, Krakow 2007, s. 73.

8 Ta anafora stanowi podstawe drugiej modlitwy eucharystycznej w mszale Pawta VI z 1970 roku.

9 Anafora Hipolita ma cztery aspekty dziekczynienia: 1) Dzigkczynienie i wielbienie Trojcy Swietej (wy-
miar trynitarny). 2) Zbawcze dzieto Chrystusa w centrum chrzescijanskiego dzigkczynienia (chrystologicz-
ny). 3) Paschalny charakter Chrystusowego dzieta (paschalny). 4) Kos$ciot dzigkujacy i sktadajacy ofiare
(eklezjalny); zob. B. Mokrzycki, dz. cyt., s. 447.

10 Hipolit Rzymski, Tradycja Apostolska, w: M. Michalski, Antologia literatury patrystycznej, t. 1, Warsza-
wa 1975, s. 306-311.
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sil kielich nad stolem i rozpoczynat $piew modlitwy dzigkczynnej, sktadajacej sie z trzech
blogostawienstw — berakoth. W tym czasie uczestnicy podawali sobie kielich, ktory byl
wyrazem wdzigcznosci za wolno$¢. Modlitwe rozpoczynat dialog wstepny. Gospodarz
wolal: Dzigki sktadamy Panu, Bogu naszemu. Na co uczestnicy wieczerzy odpowiadali:
Niech bedzie blogostawione imig Patiskie, teraz i na zawsze. Nastepnie wszyscy spozywajacy
positek pochylali sie i z szacunkiem stuchali zachety przewodniczacego, ktéry mowit: Bfo-
gostawic bedziemy, Tego, ktory obdarowat nas swoimi dobrami. Gest skfonu wyrazal osobi-
ste zaangazowanie w akt wielkiego dzigkczynienia. Zgromadzeni potwierdzali to stowami:
Z Jego dobroci my wszyscy zZyjemy"'.

Izraelici blogostawili Boga za Jego dobro¢ i milosierdzie, Ze dzieki Niemu maja pokarm
doczesny. Waznym motywem dzigkczynienia bylo wyzwolenie przez Boga Izraelitéw
z niewoli egipskiej i ofiarowanie im ziemi, ktdra stala sie ich dziedzictwem. Zgromadzeni
dzigkowali réwniez Bogu za przymierze jakie Jahwe zawarl z Izraelem i za Prawo, ktére im
nadal przez Mojzesza. Gospodarz konkludowat te dziekczynng czes¢ modlitwy stowami:
Btogostawiony bgdz, Panie, za ten pokarm i za ten kraj. Potem nastepowala czes$¢ blagalna
— Birkat ha-Mazon. Zgromadzeni prosili Boga, by pozostal ich zywicielem i obronca oraz
by mogli doczekac przyjscia Eliasza i Mesjasza. Potwierdzeniem tresci tej modlitwy byto

Amen uczestnikdw wieczerzy zydowskie;j'?.

Swiadkiem obecnosci prefacji w celebracji mszalnej jest §w. Cyprian (+ 258). On ja
nazwat praefatio premissa. Ten pisarz wczesnochrzescijanski i biskup Kartaginy uzywa ter-
minu praefatio. Znajduje si¢ on w dziele De dominica oratione. Praefatio praemissa nie
jest terminem w znaczeniu technicznym, jaki bedzie obecny w sakramentarzach, ale ma
charakter zachety do modlitwy'. Jest ona zawarta zwlaszcza w wezwaniu, skierowanym do

uczestnikow celebracji mszalnej — W gore serca.
1.3. Motyw dzigkczynienia w anaforze klementyriskiej

W IV wieku, ok. 380 roku, w Syrii powstala kompilacja zatytutowana Konstytucje Apo-
stolskie — grec. Diatagai ton hagion apostolon, Yac. Constitutiones Apostolorum'*. To dzieto
jest najobszerniejszym zbiorem tekstéw liturgicznych wczesnego chrzescijanstwa. Zawiera

caly formularz mszalny. Tzw. msza klementynska, z dsmej ksiegi tej kompilacji, ma wiele

11 Zob. B. Mokrzycki, dz. cyt., 388-389.

12 Tamze, 390.

13 S, Czerwik, Prefacje o misteriach Chrystusa w Mszale rzymskim Pawta VI, Geneza i teologia, Warszawa
1984, s. 59.

14 Constitutiones Apostolorum, S. Kalinkowski, A. Caba (tl.), A. Baron, H. Pietras (opr.), Krakow 2007,
S. 235-241; Konstytucje Apostolskie w: M. Michalski, Antologia literatury patrystycznej, t. 11, Warszawa
1982, s. 346-355.
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podobienstw do zydowskiej liturgii synagogalnej. Posiada rozbudowang anafore’. Tak bo-

wiem nazywano modlitwe eucharystyczng na Wschodzie'.

Prefacja jest wstepem do modlitwy eucharystycznej. Jej struktura nawiazuje do Tradycji
Apostolskiej Hipolita. Biskup przewodniczyt liturgii. On po zakonczeniu obrzedu przygo-
towania daréw ofiarnych, wraz z prezbiterami czynil znak krzyza na czole. Nastgpnie po-
zdrawial wiernych stowami: Laska wszechmogacego Boga, mito$¢ Pana naszego Jezusa
Chrystusa i jedno$é Ducha Swietego niech beda z wami wszystkimi'”. Oni odpowiadali: I
z duchem twoim. Nastepujacy dialog prefacyjny rozpoczynato zawolanie biskupa: W gore
umyst!'s. Lud odpowiadal: Wznosimy go do Pana. Nastepnie celebrans wzywal do dzigk-
czynienia stowami: Dzigki skfadajmy Panu! Uczestnicy liturgii potwierdzali to stowami:

Godne to i sprawiedliwe.

Teraz przewodniczacy zgromadzenia wypowiadal tekst prefacji. Wskazywal na moty-
wy dzigkczynienia Bogu. Wspominal wydarzenia zbawcze, ktére zostang podczas anafory

sakramentalnie uobecnione. Prefacja miata charakter anamnezy.

Biskup przypominal, ze Bog jest zrodlem wszelkiego dobra i wymienial niektére Jego
przymioty. Ty jestes szafarzem (dawcqg) wszelkiego dobra. Ty jestes niezrodzony, bez poczgt-
ku, (...) Ty jestes wiedzqg, odwiecznym wzrokiem, niewyuczong mqgdroscig, (...) z natury
pierwszym i jedynym bytem. Celebrans wielbil ojca niebieskiego za Jezusa Chrystusa. Oj-
ciec Go zrodzit swg wolg, mocq i dobrocig. Syn Bozy jest Stowem Boga, zywa Madroscia,
Pierworodnym wszelkiego stworzenia, jest przed wszystkim i przez ktorego wszystko
istnieje (Kol 1,17).

Przewodniczacy liturgii kontynuujac prefacyjne dzigkczynienie przywolywal poszcze-
golne akty stworzenia i wyjasnial sens ich istnienia. To Bog dat swiatto. Ograniczyl je noca,
aby mogly odpoczgc wszystkie istoty zywe. Bog sprawil uzytecznos¢ réznych stworzen. On
stworzyt ogien, aby rozpraszat ciemnosci i zaspokajat nasze potrzeby, aby nas ogrzewat i da-
wat $wiatlo. Prefacja glosila, Ze B6g dokonal dzieta stworzenia przez posrednictwo swego
Syna: Ty rzekami opasates swiat, ktorys stworzyt przez Chrystusa. Wodg i powietrze uczy-

nit darem dla wszelkich istot zywych. Swiat przyozdobit licznymi roslinami, takze sykiem

15 B. Mokrzycki, dz. cyt., s. 467.

16 Grec. anaferein — czyli przyniesienie dardw, uniesienie. Na Zachodzie uzywano takich okreslef: ora-
tio oblationis, prex (Grzegorz Wielki), prex canonica (papiez Wirgiliusz), praedicatio (przepowiadanie),
canon, canon actionis (Sakramentarz Galezjanski), a takze mysteria (Innocenty 1), immolatio, contestatio
($wiadczenie, modlitwa intensywna); zob. B. Nadolski, Liturgika, t. IV, dz. cyt., s. 182-183.

17 Prefacja w liturgii wschodniej rozpoczyna si¢ tym wiasnie trynitarnym pozdrowieniem; zob. B. Mo-
krzycki, dz. cyt., s. 469.

18 W obecne;j liturgii mowimy W gore serca, wtedy za$ umyst i serce byty synonimami. Jednak to zawota-
nie w jego oryginalnym brzemieniu ukazuje sens tych stow. Celebrans wzywat do zmiany swojego mysle-
nia, do nawrocenia; zob. Constitutiones Apostolorum, dz. cyt., s. 236.
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wezy, Spiewem przerdznych ptakéw, zmiang por roku, potegg wiatrow.

Celebrans dzigkuje takze za dzielo stworzenia cztowieka. Nie tylko stworzyles swiat, ale
umiescites w nim obywatela Swiata - cztowieka, i uczynites go ozdobg swiata. Bég wypo-
sazyl cztowieka w ciato podlegajace rozkladowi, oraz dusz¢ niesmiertelng i rozum, ktéry
potrafi poznawa¢ prawde¢. Czlowiek zostal umieszczony w Edenie. Mial szans¢ otrzymac
nie$miertelno$¢ ciala. Jednak przez niepostuszenstwo woli Stwdrcy, przez grzech pier-
worodny wybral $mier¢. Bog wygnatl go z raju. Prefacja potwierdza stuszno$¢ tej decyzji
Stworcy: sprawiedliwie wygnates go z raju. Celebrans podkresla w prefacji adekwatnos¢
kary jaka spotkala czlowieka, ale takze zwraca uwage na to, ze Bég nie opuscit pierwszych
ludzi. W swej dobroci nie odrzucit na zawsze zagubionego cztowieka, bo jest on Jego dzietem.

Bog obiecal ludziom udzial w Zyciu wiecznym.

Biskup wspominal w modlitwie prefacyjnej histori¢ Narodu Wybranego. Méwit o po-
tomkach Adama i Ewy oraz o potopie, ktory Bog zeslal na ttum grzesznikéw. Noe, ktory
wraz z rodzing ocalal, byt ostatnim z dawnych pokoler oraz pierwszym z tych, ktore miaty
nadejs¢. Byla tez wzmianka o zniszczeniu Sodomy i Gomory. Abraham zostal ukazany
jako dziedzic §wiata oraz ten, ktéremu objawiony zostat Mesjasz. Kolejni patriarchowie hi-
storii zbawienia wymieniani w prefacji to: Melchizedek, Hiob, Izaak, Jakub i jego synowie,
ktorzy osiedli si¢ w Egipcie. Kiedy Hebrajczycy byli przesladowani przez Egipcjan, Bog
wyzwolil nar6d wybrany. Pan powolal Mojzesza by stanat na czele jego ludu. On jest tym,
ktory otrzymal od Jahwe prawo spisane na kamiennych tablicach. Bég przeprowadzit Izra-
elitéw suchg noga przez Morze Czerwone. Dzieki Mojzeszowi lud nie zginal na pustyni.
On bowiem wstawial si¢ do Boga za nim, gdy Izraelici watpili w Jego dobro¢. Otrzymali
wode, manne z nieba i przepiorki do jedzenia. Po $mierci Mojzesza wodzem zostal Jozue.

On wprowadzit Hebrajczykéw do Kanaanu.

W konkluzji prefacji wybrzmiewalo dzigkczynienie za wszelkie interwencje w Boga
w historii zbawienia. Za to wszystko chwata Tobie, wszechmoggcy Wtadco. Boga nieustan-
nie wielbig zastepy niebieskie, Cherubini, Serafini, archaniolowie i aniotowie. Oni nie-
milkngcymi glosami bez kovica wolajg. Te stowa byly zacheta, by uczestnicy liturgii wia-
czyli sie w wychwalenie Boga. Wybrzmiewata aklamacja: Swiety, $wiety, $wiety, Pan Bog
Zastgpow. Pelne jest niebo 1 ziemia Jego chwaly, Blogostawiony jeste$ na wieki, Amen®.

Prefacja komemorowala wydarzenia z historii zbawienia, zrealizowanej przez Boga
w Starym Testamencie. Ta za$ byla przepelniona obietnicami i osobami, ktére Bog wia-

czyl w realizacje swojego planu zbawienia. Te obietnice zmierzaty ku Chrystusowi. On je

wypelnil.

19 Constitutiones Apostolorum, dz. cyt., s. 235-241.
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2. Prefacja w sredniowiecznych ksiegach liturgicznych

W $redniowieczu nastapit rozwoj obrzedéw celebracji Eucharystii. Ten proces obejmo-
wal takze modlitwe prefacyjng. W zaleznosci od miejsca ksztaltowania si¢ danej rodziny

liturgicznej, zmieniala si¢ takze struktura prefacji.

Liturgia zachodnia miata dwa wielkie obrzadki liturgiczne, mianowicie liturgie galij-
ska 1 rzymska. W sklad liturgii galijskiej wchodzity cztery ryty. Byty one zwigzane z Ko-
$ciofami lokalnymi. Liturgia galijska ksztaltowala si¢ w Galii, ambrozjanska w Mediolanie,

mozarabska w Hiszpanii a celtycka w Irlandii.

W liturgii galijskiej praefatio oznaczato wprowadzenie do wlasciwej modlitwy. W ksie-
dze liturgicznej Missale Gothicum z przetomu VII i VIII wieku praefatio missae mialo
postac krétkiego wyjasnienia znaczenia i sensu obchodzonej uroczystosci. Prefacja wpro-
wadzala w liturgie dnia i zachgcala do glebokiego jej przezywania.

Prefacja wybrzmiewala po odestaniu katechumenodw, ktorzy uczestniczyli w mszalnej
liturgii stowa. Wtedy rozpoczynala si¢ msza wiernych. Po procesji z darami i zakonczeniu
$piewu, ktory towarzyszyt temu obrzedowi, rozpoczynala si¢ praefatio missae, swoisty ko-
mentarz liturgiczny. Nastepnie czytano dyptychy, czyli imiona wiernych, ktérzy skladali
ofiare, lub za ktdrych sie modlono. Po pocatunku pokoju rozpoczynat si¢ kanon mszalny.
Pierwsza czgs$¢ tej modlitwy eucharystycznej nosita nazwe immolatio - ofiarowanie, albo
contestatio — uroczyste wyznanie. Ta modlitwa zawierala zachete do dzigkczynienia Bogu

za Jego dzielo stworzenia, zbawienia i uswigcenia i konczyta si¢ aklamacjg Sanctus.

Liturgia rzymska na przetomie VIII i IX wieku wchlonefa liturgie galijska. Jej gléwnymi
osrodkach byt papieski Rzym oraz Kartagina, kulturalno-religijna stolica pétnocnej Afry-
ki. Liturgia rzymska, w odréznieniu od galijskiej, byla bardziej powsciagliwa, zaréwno
w strukturze obrzeddw, jak tez w tresci i formie modlitw. Jednoczesnie byta pelna dosto-
jenstwa i powagi.

Od IV wieku istnialy teksty mszalne w postaci libelli missarum®. Byly to pojedyncze
kartki, na ktérych celebrans zapisywal modlitwy, ktére wykorzystywal do celebracji Eu-
charystii. Zbiory libelli nazywano sakramentarzami. Nazwa tej ksiegi ma swe zrédlo w li-
$cie papieza Hadriana I do Karola Wielkiego. Ojciec Swiety na przelomie VIII i IX wieku,
przekazal monarsze ksiege Sacramentarium — czyli Sakramentarz*'. Zawieral on modlitwy
mszalne przeznaczone dla celebransa na poszczegdlne okresy roku liturgicznego, kanon

mszy $wigtej, obrzedy sakramentu chrztu oraz sakramentu §wiecen.

20 B. Nadolski, Liturgika, t. 1, Liturgika fundamentalna, Poznah 1989, s. 69.
21 B. Mokrzycki, dz. cyt., s. 511.

22 B, Nadolski, Leksykon liturgii, Pallottinum, Poznan 2006, s. 738.
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Najstarszym sakramentarzem jest Sakramentarz leonianiski, zwany tez Sakramentarzem
z Werony. Jego manuskrypt, pochodzacy z VII wieku, odnaleziono w XVIII wieku w bi-
bliotece w Weronie. Ten zbior tekstow liturgicznych zawierat 267 prefacji*. Zbidr okreslo-
ny jako Vere dignum, byl ulozony w porzadku miesiecy roku, oprocz okresu od stycznia
do kwietnia®*. Teksty pochodzily przewaznie z VI wieku, ale takze z okresu pontyfikatu
papieza sw. Leona Wielkiego (+ 461) oraz z czaséw papiezy: Gelazego I (+ 496) i Wigiliu-
sza (+ 555). Kolekcja ta miala charakter prywatny. Zostala przygotowana dla nieznanego
biskupa przez skopiowanie tekstow liturgicznych uzywanych przez papiezy w Rzymie.

Prefacje tego sakramentarza nie zawsze byly zgodne z naturg modlitwy eucharystycz-
nej. Prefacje o $wietych zawieraly bowiem sformulowania wzorowane na umoralniajace;j
hagiografii. Natomiast niedzielne modlitwy prefacyjne mialy czgsto charakter pouczajacy.
Brakowalo w nich akcentu uwielbienia i dzigkczynienia. W tym okresie Papiez Pelagiusz II
(+ 590) zainicjowal w liturgii praktyke korzystania w niedziele z prefacji wspdlnej*.

Drugim powszechnie znanym sakramentarzem byl Sakramentarz gelazjariski. Powstat
w VIII wieku. Zawiera on dwa zbiory tekstow. Pierwszy z nich jest okreslany jako ,,Staro-
zytny sakramentarz gelazjanski” - Gelasianum Vetus®. Nie ma on jednak nic wspolnego
z papiezem Gelazym. Jest to sakramentarz rzymski, cho¢ powstal w Galii, i byl przezna-
czony dla prezbiteréw. Druga kompilacja to Sakramentarz galezjaniski z VIII wieku. Ten
tekst zachowal si¢ w dwunastu réznych kopiach. Pierwszg redakcje tekstu datuje si¢ na
okoto 750 rok. Powstata w opactwie Flavigny w Burgundii, z inicjatywy kroéla Pepina Ma-

tego. Ta burgundzka wersja Gelasianum weszta w zycie i postugiwano sie nig do XI wieku.

W sakramentarzu gelazjanskim termin praefatio nie byt zwigzany z poczatkows, zmien-
na czescig modlitwy eucharystycznej”. Prefacja stanowita rodzaj katechezy wprowadzaja-
cej kandydatéw do chrztu. Pomagala we wlasciwym rozumieniu formuly wyznania wiary
i modlitwy Panskiej, przekazanych w obrzedach Traditio symboli i Traditio orationis domi-

nicae®. Sakramentarz gelazjanski zawieral piecdziesiat cztery prefacje.

Najwickszy wplyw na ksztaltowanie si¢ liturgii mial Sakramentarz gregoriasiski. Pod-
stawe tej ksiegi stanowit osobisty sakramentarz papieza Grzegorza Wielkiego (+ 604), jego

autorstwa. Ze wzgledu na szacunek, okazywany temu papiezowi, Sakramentarz gregorian-

23 Tenze, Liturgika, t. IV, dz. cyt., s. 183.
24 S, Czerwik, dz. cyt., s. 60.

25 Tamze, s. 62.

26 B. Mokrzycki, dz. cyt., s. 510-511.

27 S, Czerwik, Modlitwa eucharystyczna, w: Mysterium Christi — Msza Swieta, red. W. Swierzawski, Kra-
kow 1993, s. 257.

28 Tenze, Prefacje okresowe w Mszale Pawta VI, w: Mszal ksiegq Zycia chrzescijanskiego, dz. cyt., s. 71.
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ski stal si¢ fundamentem dla ksztattu liturgii rzymskie;j.

Istniejg trzy redakcje tej ksiegi, mianowicie: Hadrianum, Paduense i redakcja Alkuina.
Sacramentarium Hadrianum z czaséw papieza Hadriana I (+ 795), przechowywane
w Cambrai, zawiera czternadcie prefacji. Osiem bylo przeznaczonych dla Proprium de
tempore. Do tego zbioru zostala wlaczona prefacja o Matce Bozej. Byta to decyzja synodu

w Piacenza w 1095 r. za pontyfikatu papieza Urbana II (+ 1099).

Rekopis tego sakramentarza, przechowywany w Padwie, stanowil wersje Sakramenta-
rza gregoriariskiego, dostosowang do potrzeb duszpasterskich w tamtej diecezji. Zawierat
sze$¢dziesiat cztery prefacje. Papiez Hadrian I przestal sakramentarz gregorianski do Galii,
spelniajac prosbe Karola Wielkiego. Tam papieska ksigga liturgiczna stala si¢ inspiracja
i wzorcem dla unifikacji obrzgdowosci mszalnej. Dokonata si¢ wymiana obrzedowosci ga-

lijskiej z rzymska.

Na fali przystosowania sakramentarza rzymskiego do warunkow parafialnej liturgii ga-
lijskiej powstal dodatek, autorstwa §w. Benedykta z Aniene (+ 821). Zawieral on dwiescie
dwadziescia dwie prefacje. Byly one wzorowane na tekstach gelazjanskich, a przeznaczone,
na niedziele, na wspomnienia $wigtych oraz dni powszednie Wielkiego Postu®. W sakra-
mentarzu gregorianskim termin prefacja wystepowal w jego wlasciwym znaczeniu, czyli
konkretyzowal motywy mszalnego dzigkczynienia.

Zrédlem umozliwiajacym poznanie liturgii wezesnego $redniowiecza sa takze ksiegi
Ordines Romani. One stanowily swoisty przewodnik czy tez komentarz do rzymskiej ob-
rzedowosci liturgicznej. Pomagaly we wprowadzeniu w krajach frankonskich rzymskich
sakramentarzy. Pozwalajg odtworzy¢ przebieg rzymskiej celebracji mszalnej w okresie $re-

dniowiecza.

Ordines mialy szesnascie wydan. Ordo Romanus I zostal zredagowany w Rzymie pod
koniec VII wieku, okoto 680 roku. Kilkadziesigt lat p6zniej, bo w okoto 750 roku, przesta-
no go Pepinowi Maltemu, krélowi Galii. Ta ksiega utrwalila przebieg uroczystej celebracji
papieskiej w niedziele Zmartwychwstania Panskiego®. Zawierala szczegdétowy opis obrze-
dow mszalnych, takze wszystkich czynnosci zwigzanych z liturgia stacyjna, praktykowana
wowczas w Rzymie przez nastepcow $w. Piotra. Ordo Romanus I zawieral takze prefacje,

ktora rozpoczynata kanon mszalny?'.

29 Tenze, Prefacje o misteriach Chrystusa w Mszale rzymskim Pawta VI, dz. cyt., s. 61.
30 B. Mokrzycki, dz. cyt., s. 515-522.

31 Nie znany jest doktadny czas powstania, ani tez autor Kanonu rzymskiego, ktory zostat zawarty we
weczesnosredniowiecznych sakramentarzach oraz Ordines Romani. Papiez Grzegorz Wielki, twierdzil, ze
tworca Kanonu byt jaki§ anonimowy scholastyk. Za$ centralna czg¢$¢ tej modlitwy eucharystycznej miataby
pochodzi¢ z IV wieku, od §w. Ambrozego, ktory umiescit ten tekst w dziele O sakramentach. Przez kilka
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Dialog prefacyjny wykonywal papiez z subdiakonami. Przewodniczacy liturgii wy-
powiadal wezwania: Dominus vobiscum, Sursum corda, Gratias agamus..., odpowiadali
subdiakoni. Prefacja miala charakter dzigkczynienia i uwielbienia Boga Ojca, przez ofiare
Chrystusa i Kosciota. Tekst modlitwy prefacyjnej miat charakter prosty ale zarazem uro-
czysty. Stowa koncowe prefacji zwyklej Twoj majestat chwalg Aniotowie, uwielbiajg Pan-
stwa, z lgkiem czczg Potegi, Niebiosa i Moce niebios oraz blogostawieni Serafini we wspdlnej
wystawiajq radosci, uswiadamiaty, ze w celebracji mszalnej uczestnicza mieszkancy nieba.
Celebrans konczyl ja zacheta: z nimi to, prosimy, dozwdl i naszym glosom wotaé w pokor-

nym uwielbieniu. Nastepnie odmawial wraz z subdiakonami Sanctus™.

Od XI wieku coraz rzadziej korzystano w liturgii z sakramentarzy. Zaczeto uzywaé
ksiag liturgicznych majacych forme mszalu petnego. Missale plenarium stanowilo poczat-
kowo synonim sakramentarza, chociaz zawieraly znacznie bogatsza tres¢. Oprécz modli-
twy eucharystycznej i formularzy mszalnych z modlitwami i prefacjami zawieral takze
czytania i §piewy mszalne®. Powstanie mszatu byto zwigzane z upowszechniong praktyka
mszy prywatnych, kiedy prezbiter celebrowal Eucharystie sam, bez wspdlnoty. On wiec
przejmowal wszystkie funkcje liturgiczne. Potrzebowal wszystkich tekstow liturgicznych
w jednej ksiedze. Mszaly upowszechnily si¢ przede wszystkim dzigki zakonom. Mnisi pro-
wadzacy dziatalno$¢ misyjng potrzebowali ksiag liturgicznych z pelnym zbiorem tekstow
do celebracji Eucharystii. Dominikanie korzystali z obrzedowosci i tekstow z liturgii fran-
konskiej. Franciszkanie za$ korzystali z tekstow liturgii kurii papieskiej. Postugiwali si¢ oni
Mszatem Kurii Rzymskiej, wprowadzonym w Rzymie przez papieza Mikotaja III (+ 1277).
Mszal ten stal sie pierwowzorem pézniejszego mszatu rzymskiego*. Od XIII wieku w nie-

dzielnej celebracji Eucharystii zaczgto odmawiaé prefacje o Tréjcy Swietej®.
3. Misteria zbawienia w prefacjach Mszalu Piusa V

Mszal rzymski, wydany w 1570 roku, byt owocem prac soboru trydenckiego (1545-
1563). Stanowil norme w sprawowaniu liturgii mszalnej. Missale Romanum zostalo wpro-
wadzone do uzytku koscielnego moca Konstytucji Apostolskiej Piusa V Quo primum z 14

lipca 1570 roku. Mszal ten przyczynil sie do ujednolicenia i stabilizacji liturgii Kosciota

kolejnych wiekow ksztattowata si¢ struktura Kanonu rzymskiego, by ostatecznie osiaggnac stata i niezmien-
na czg$C liturgii eucharystycznej. Kanon rzymski uzyskat pelng aprobate w czasie soboru trydenckiego, zob.
B. Mokrzycki, dz. cyt., s. 522-523.

32 Tamze, s. 523-524.

33 J.W. Boguniowski, Rozwdj historyczny ksigg liturgii rzymskiej do Soboru Trydenckiego i ich recepcja
w Polsce, Krakow 2001, s. 182.

34 B. Mokrzycki, dz. cyt., s. 531.

35 8. Czerwik, Prefacje o misteriach Chrystusa w Mszale rzymskim Pawta VI, dz. cyt., s. 62.
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rzymskiego. Mszal Piusa V zawieral jedenascie prefacji. Zbior ten rozpoczynatly prefacje,
ktore wspominaly i w sposéb sakramentalny uobecnialy tajemnice inkarnacji i narodze-
nia Zbawiciela. Byly to: prefacja o Narodzeniu Panskim (Praefatio de Nativitate Domini)
oraz prefacja o Objawieniu Panskim (Praefatio de Epiphania Domini). Kolejna modlitwa
prefacyjna wybrzmiewata w okresie wielkopostnym - Praefatio de Quadragesima. Pre-
facja o Krzyzu Swietym (Praefatio de Sancta Cruce) byta odmawiana podczas celebracji
mszalnej w Niedziele Palmowg oraz w wielkoczwartkowej Mszy Wieczerzy Panskiej. Wy-
brzmiewala réwniez w mszach $wietych wotywnych o Krzyzu Swietym, o Mece Panskiej
i o Najdrozszej Krwi Panskiej. Prefacja paschalna (Praefatio Paschalis) uzywana byta od
celebracji Wigilii Paschalnej do wigilijnej mszy uroczystosci Wniebowstapienia Panskiego.
W samg uroczysto$¢ odmawiano wtasng prefacje o Wniebowstapieniu Panskim (Praefa-
tio de Ascensione Domini). Korzystano z niej do wigilii pentakostalnej. Od uroczystosci
Zestania Ducha Swietego, przez oktawe pieédziesigtnicy, wybrzmiewata podczas liturgii

mszalnej prefacja o Duchu Swietym (Praefatio de Spiritu Sancto).

W 1759 roku Kongregacja Obrzedow swoim dekretem potwierdzita praktyke odma-
wiania prefacji o Tréjcy Swietej (Praefatio de Sanctissima Trinitate) w niedziele okresu
w ciggu roku, nieposiadajace wlasnej prefacji. Do tego czasu nie byla to praktyka obliga-
toryjna. Natomiast we wszystkie pozostale dni, takze w $wigta o Tajemnicach Panskich,
ktdre nie mialy wlasnej prefacji wykorzystywano prefacje wspolna (Praefatio Communis).
Wybrzmiewata ona takze podczas obrzedu poswigcenia kosciota. Mszat Piusa V zawierat
jeszcze dwie prefacje, mianowicie o Najswietszej Maryi Pannie (Praefatio de Beata Maria
Virgine) oraz o Apostolach (Praefatio de Apostolis). Ta pierwsza odmawiana byla w uro-
czystosci i $wieta maryjne a takze w mszach wotywnych o Matce Zbawiciela. Prefacja
o Apostotach wystepowata w formularzach mszalnych o Apostotach i Ewangelistach. Od-

mawiano ja réwniez podczas mszy koronacyjnej nastepcoéw $w. Piotra.

W XX wieku dotaczono do Mszatu Piusa V nowe prefacje. Papiez Benedykt XV (+1922)
w 1919 roku wiaczyt do uzytku liturgicznego prefacje za zmartych (Praefatio Defunctorum)
10 $w. Jozefie (Praefatio de S. Joseph, Sponso B.M.V.). Za$ jego nastepca na Stolicy Piotro-
wej — Pius XI (+1939), oglaszajac w 1925 roku encyklika Quas primas swieto Chrystusa
Krdla, dotaczyt do tekstow mszalnych stosowng prefacje o Chrystusie Krélu (Praefatio de
Jesu Christo Rege). Natomiast trzy lata pozniej tenze papiez, zatwierdzajac encyklika Mise-
rentissimus Redemptor nowy formularz na §wieto Serca Jezusowego, zawarl w nim prefacje

o Sercu Jezusowym (Praefatio de Sacratissimo Corde Jesu)*.

Charakterystyczng cechg prefacji Mszalu Piusa V bylo wymienianie w konkluzji po-

36 Tamze.
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szczegblnych dziewieciu chéréw anielskich, o ktérych wspominaja teksty Pisma Swiete-

g0, Sw. Pawel wymienia Trony, Panowania, Zwierzchnosci i Wiadze (por. Kol 1,16).
4. Czyny zbawcze Boga w prefacjach Mszalu Pawla VI

Na przestrzeni czterech wiekéw Msza swieta byta celebrowana zgodnie z normami so-
boru trydenckiego. Sobdr Watykanski II (1963-1965) zainicjowal odnowe liturgiczna, tak-
ze odnosnie do obrzedowos$ci mszalnej. Pierwszym dokumentem soborowym byta Kon-
stytucja o liturgii swietej Sacrosanctum concilium. Zostala ona ogloszona przez papieza
Pawla VI, 4 grudnia 1963 roku. W ramach realizacji postanowien soborowych dokonano
odnowy struktury obrzedéw mszalnych. Na miejsce mszy katechumenéw i mszy wiernych
wprowadzono liturgie stowa, poprzedzong obrzedami wstepnymi, i liturgi¢ eucharystycz-

ng z obrzedami zakonczenia.

Pracowano nad nowymi modlitwami eucharystycznymi. Ich owocem byl dokument
Kongregacji Obrzedow z 23 maja 1968 roku. Dekret Preces eucharisticae et praefationes
wprowadzal do uzytku liturgicznego trzy nowe modlitwy eucharystyczne, nazwane II, I1I
i IV*® oraz osiem nowych prefacji*. Odtad w uzytku liturgicznym byly dwie prefacje ad-
wentowe, jedna na niedziele Wielkiego Postu, dwie na niedziele zwykle, jedna prefacja
o Najswietszej Eucharystii oraz dwie prefacje zwykle na dni powszednie okresu zwyklego.
Druga i czwarta anafora miaty prefacje wlasne®. Nowe modlitwy eucharystyczne, zwlasz-
cza czwarta, czerpaly z tradycji rzymskiej, galijskiej, mozarabskiej a takze z tradycji Ko-
$ciotéw Wschodnich.

Dekret z 1968 roku byt swoistym wstepem do ogloszenia Mszalu rzymskiego przez Paw-
ta VI*. Jego wydanie zapowiadala Konstytucja Apostolska Missale Romanum z 3 kwietnia
1968 roku. Missale Romanum ukazalo si¢ 26 marca 1970 roku jako wydanie wzorcowe.
Mszal mial dekret Kongregacji Kultu Bozego. Zawieral osiemdziesiat siedem prefacji.

Po publikacji pierwszego wydania Mszatu Pawta VI pojawily si¢ propozycje wprowa-
dzenia do liturgii mszalnej nowych modlitw eucharystycznych. Taka prosbe wystosowat

szwajcarski episkopat, zgromadzony w 1974 roku z okazji przygotowan do 72 krajowego

37 8. Czerwik, Modlitwa eucharystyczna, dz. cyt., s. 261.
38 Zob. Dekret Preces eucharisticae et praefationes, w: Notitiae, 4, 1968, s. 163-164.
39 8. Czerwik, Modlitwa eucharystyczna, dz. cyt., s. 257.

40 Drugg modlitwe eucharystyczng mozna rowniez odmawia¢ z innymi prefacjami. Jezeli natomiast cele-
brans wykorzystuje czwarta modlitwe eucharystyczng to odmawia ja zawsze z przypisang tej euchologii
prefacja (OWMR 365).

41 B, Nadolski, Teologiczne i pastoralne zatozenia Mszatu Pawta VI, w: Mszal ksiggq zycia chrzescijariskie-
go, red. B. Nadolski, Poznan 1989, s. 11-19.
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synodu*’. Komisja liturgiczna pod przewodnictwem benedyktynskiego opata Georga Hol-
zherrna przygotowala propozycje anafor, ktore zostaly zgtoszone do watykanskiej dykaste-
rii ds. Kultu Bozego z prosba o ich zatwierdzenie. Kongregacja zatwierdzita tekst anafory
w jezyku niemieckim 8 sierpnia 1974 roku, okreslajac jg jako Modlitwa eucharystyczna
na msze w szczegblnych okazjach®. W Polsce uzywa si¢ okreslenia pigta modlitwa eucha-
rystyczna. Jej facinskie ttumaczenie opublikowano w 1991 roku. Struktura tego tekstu jest
podobna do innych anafor. Ale ona zawiera cztery warianty, okreslane jako A,B,C i D.
Kazdy z nich posiada wlasng prefacje**. W nich wspomina sie troske Boga o Kosciol, Jezu-

sa, ktory jest droga i wzorem milosci oraz wspodlnote eklezjalng, ktora kroczy ku jednosci.

W tym czasie, w ramach przygotowan do obchodéw Roku Swietego w 1975 roku, po-
wstaly dwie modlitwy eucharystyczne o tajemnicy pojednania. One posiadaja wlasne
prefacje. Eksponujg pokutny charakter nie tylko Roku Swietego. Kosciot bowiem czesto
wzywa swoich wiernych do pokuty i pojednania®. Nowe prefacje zawierajg tresci osadzo-
ne w klimacie wzywajacym do odnowienia przymierza z Bogiem i pojednania z blizni-
mi. Ojciec Swiety Pawel VI zatwierdzit je 1 stycznia 1974 ad experimentum. Potwierdze-
niem decyzji papieza Montiniego byl list Jana Pawta II Otworzcie drzwi Odkupicielowi z 6
stycznia 1983 roku. Papiez postanowil, aby te dwie anafory zostaly na stale wtaczone do
tekstow mszalnych. Mozna je odmawia¢ w mszach, ktére szczegélnie akcentuja tajemnice
pojednania, zatem w mszach Wielkiego Postu, o Krzyzu swigtym, o Eucharystii oraz o po-
jednanie. Odmawia sie je z prefacja wlasng albo z innymi prefacjami, ktére majg za temat
pokute i pojednanie.

Po Vaticanum II dostrzezono potrzebe dostosowania niektérych tekstéw mszalnych do
wieku najmiodszych uczestnikow celebracji eucharystycznej*. Dlatego tez Kongregacja
Kultu Bozego 1 listopada 1973 roku wydata Dyrektorium o mszach swigtych z udziatem
dzieci. Dokument pozwalal na pewne przystosowanie tekstéw i obrzedéw mszalnych,
ktére mialo ulatwi¢ dzieciom zrozumienie tego, co dokonuje si¢ podczas Najswietszej
Ofiary*. Szczegdly tej adaptacji nalezaly do decyzji poszczegoélnych episkopatéw. Dnia 26
stycznia 1975 roku papiez Pawel VI dopuscil do uzytku liturgicznego, na okres trzech lat,

trzy modlitwy eucharystyczne przeznaczone na msze z udzialem dzieci. Ostatecznie 13

42 Zob. J. Stefanski, Modlitwy eucharystyczne w posoborowej reformie liturgicznej, Gniezno 2002, s. 113-119.
43 R. Berger, Eucharystia — Swieto Wspélnoty. Wprowadzenie do Mszy Swietej, Krakow 2011, s. 82.

44 Wiasna prefacja tej modlitwy eucharystycznej jest jej nicodlacznym elementem.

45 A. Durak, Nowe modlitwy eucharystyczne, w: Mszal ksiegq zycia chrzescijariskiego, dz. cyt., s. 109.

46 Zob. Cz. Krakowiak, Liturgia mszy swietej z udziatem dzieci, Mszal ksiegq zycia chrzescijaniskiego, dz.
cyt., s. 435-449; Tenze, Msze swigte z udziatem dzieci, Czgstochowa 2013, s. 47-73.

47 Por. R. Pierskala, Msza swigta z udzialem dzieci w dzier Parski czy powszedni?, w: Studia liturgiczno-
-pastoralne, nr 2, Opole 1994, s. 177-186.
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grudnia 1980 roku Stolica Apostolska zaakceptowala te anafory i zezwolita na ich uzywa-
nie podczas celebracji eucharystycznej, bez czasowego ograniczenia. Struktura tych mo-
dlitw eucharystycznych jest zblizona do pozostalych anafor, ale tres¢ wyrazona zostata
prostszym jezykiem, bardziej zrozumialym dla dzieci. Kazda z modlitw eucharystycznych
wykorzystywanych podczas mszy z udzialem dzieci posiada prefacje wtasng. Ukazujg one
uczestnikom liturgii mszalnej, zwlaszcza tym najmlodszym, dobro¢ milujacego Boga, kto-
ry jest naszym Ojcem. Wzywajg one do dzigkczynienia Najwyzszemu za dar stworzenia

oraz zbawienia, jakie dokonalo si¢ przez Jego Wcielonego Syna*.

Drugie wydanie Mszatu Pawla VI zostato ogloszone 23 marca 1975 roku. Polskie thu-
maczenie tego Mszalu ukazalo si¢ w 1986 roku®. Zawiera ono 100 prefacji mszalnych.
W3srdd nich sg: dwie prefacje adwentowe oraz dwie oracje prefacyjne komemorujace ta-
jemnice narodzenia Chrystusa. W okresie bozonarodzeniowym wybrzmiewa takze prefa-

cja epifanijna oraz prefacja o Chrzcie Panskim.

Okres czterdziestodniowej pokuty posiada dwanascie prefacji przeznaczonych na nie-
dziele oraz dni powszednie Wielkiego Postu. Pierwsza i druga prefacje wielkopostng moz-
na odmawia¢ we wszystkie dni Wielkiego Postu, a zwlaszcza w niedziele, gdy nie trzeba
odmawia¢ prefacji wlasnej. Natomiast dwie kolejne prefacje przeznaczone sg na dni po-
wszednie okresu czterdziestodniowej pokuty. Czwarta prefacja wielkopostna wykorzysty-
wana jest ponadto w dni postu Scistego. Mszal Pawta VI zawiera pig¢ prefacji na niedziele
Wielkiego Postu. Dwie pierwsze przeznaczone sg na pierwszg i druga niedziele Wielkiego
Postu, zar6wno w cyklu A,B jak i C. Modlitwy prefacyjne na trzecia, czwartg i piata nie-
dziele wielkopostng odmawia sie jezeli odczytano ewangelijng perykope z roku A, ktdrej
tresci wybrzmiewaja w prefacji. W pozostale zas cykle roku liturgicznego mozna ich takze
uzywac w sytuacji katechumenatu dorostych*. Okres przygotowania paschalnego posiada
réwniez dwie prefacje o Mece Panskiej. Pierwsza z nich odmawiana jest w pigtym tygo-
dniu Wielkiego Postu, za$ druga w pierwsze trzy dni Wielkiego Tygodnia. Wtasng prefacje

posiada Niedziela Palmowa.

48 Zob. J. Stefanski, Modlitwy eucharystyczne z udziatem dzieci - nowa szansa pastoralna, RBL 5 (1988)
s. 435-437.

49 Zob. F. Malaczynski, Mszaf rzymski dla diecezji polskich, w: Mszaf ksiegq Zycia chrzescijariskiego, dz.
cyt., s. 235-244.

50 Przygotowania katechumenow do przyjecia sakramentu chrztu $w. intensyfikujg sie w okresie Wielkiego
Postu. Troska o jak najlepsze przygotowanie kandydatow wyraza si¢ w skrutyniach, ktore znalazty swoj
wyraz w formularzach mszalnych okresu przygotowania do Paschy. Tresci, ktore w szczegdlny sposob
eksponujg warto$¢ i znaczenie sakramentu chrztu wybrzmiewajg przede wszystkim w liturgii mszalnej
W trzecia, czwarta i piata niedziele wielkopostng. Proklamowane sa wowczas ewangelie o Samarytance,
o niewidomym od urodzenia oraz o wskrzeszeniu Lazarza. Ta chrzcielna teologia wielkopostnej liturgii
przygotowuje duchowo katechumen6w do owocnego wtajemniczenia w misterium chrzescijanstwa.
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Celebrowanie Paschy Chrystusa zwigzane jest z o§mioma prefacjami. Pig¢ modlitw
przypisanych jest okresowi wielkanocnemu, poczawszy od Wigilii Paschalnej do uroczy-
stosci Wniebowstgpienia Panskiego. Anamnez¢ tajemnicy wstagpienia Syna Bozego do
Ojca zawierajg dwie prefacje. Mozna je odmawia¢ do soboty przed uroczystoscig Zestania
Ducha Swietego. W uroczysto$¢ Pigédziesigtnicy wybrzmiewa prefacja o Zestaniu Ducha
Swietego.

Na okres zwykly w ciggu roku Mszal Pawla VI podaje czternascie prefacji, przeznaczo-
nych na niedziele oraz dni powszednie. Formularze mszalne przeznaczone na niektdre
uroczystosci i §wieta, przypadajace w ciggu calego roku liturgicznego, majg wlasne prefa-
cje. Sg to uroczystosci: Najswietszej Trojcy, Zwiastowania Panskiego, Najswietszego Ser-
ca Pana Jezusa, Jezusa Chrystusa Kréla Wszechswiata oraz §wieta poswigcone misteriom
Panskim, mianowicie: Ofiarowania Panskiego i Przemienienia Panskiego. Mszal Pawla VI
zawiera takze dwie prefacje o tajemnicy Naj$wietszej Eucharystii, o Krzyzu Swietym, oraz
dwie prefacje o Duchu Swietym. Jest tez osiem prefacji maryjnych, w tym prefacja o Naj-
$wietszej Maryi Pannie, Krélowej Polski’'.

W Mszale Pawta VT jest dzial prefacji o $wietych. Zawiera on prefacje o aniofach, o $w.
Janie Chrzcicielu, o $wietych Apostotach Piotrze i Pawle, dwie wspodlne prefacje o aposto-
tach, prefacje o Wszystkich Swietych, takze dwie prefacje o $wietych i po jednej prefacji
o $wietych meczennikach, o pasterzach, o dziewicach i zakonnikach.

Polskie wydanie Mszatu z 1986 roku zawiera réwniez prefacje poswiecone polskim
$wietym. S to: prefacja o $w. Wojciechu i o §w. Stanistawie — patronach Polski, oraz o $w.
Jadwidze Slgskiej.

Specjalng kategorie stanowig prefacje przeznaczone na msze obrzedowe, czyli sprawo-
wane w zwigzku z celebracjg sakramentow lub sakramentaliéw. Sg to: prefacja na msze
krzyzma, ktéra wybrzmiewa rowniez podczas sakry biskupiej oraz $wigcen prezbiteratu
i diakonatu, dwie prefacje przeznaczone na rocznice poswigcenia kosciota, prefacja na po-
swiecenie kos$ciota, oddzielna na poswiecenie oltarza, trzy prefacje za nowozencéw, jedna
prefacja, przeznaczona na $luby zakonne. Mszal daje takze mozliwos¢ korzystania z for-
mularza, ktdry szczegélnie akcentuje prosbe o jednos¢ chrzescijan i o zgode. Te teksty
réwniez posiadajg wlasng prefacje. Zbior prefacji zamyka pie¢ prefacji o zmartych. Wia-

sng prefacje ma czwarta modlitwa eucharystyczna®. Pigta anafora posiada cztery prefa-

51 Zbiér Mszy o Najswietszej Maryi Pannie, wydany w Polsce w 1998 roku, zawiera czterdzieSci sze$é
prefacji po§wigconych Matce Zbawiciela.

52 Embolizm prefacyjny czwartej modlitwy eucharystycznej stanowi wdzieczng komemoracje Ludu Bo-
zego, wychwalajacego Ojca Przedwiecznego za dzieto stworzenia. Jedynie Najwyzszy jest dobry i jako
prawdziwe zrodto zycia powotal wszystko do istnienia. Uczynil to, by te dzieta uszczgsliwi¢ jasno$cia
swojej chwaty.
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cje. W mszach o tajemnicy pojednania mozna wybra¢ jedng z dwoch prefacji. Natomiast
w mszach z udzialem dzieci mozna odmawiac jedng z trzech zaproponowanych prefacji.
W pigcdziesigciu dziewieciu prefacjach wyraznie wybrzmiewaja tresci eksponujace
fundamentalna rol¢ misteridéw Chrystusa w historii zbawienia>. Caly zbior prefacji mszal-
nych, na rézne sposoby, akcentuje ten wymiar w kontekscie okreslonego okresu roku litur-
gicznego (por. KL 102).
W calej liturgii mszalnej jest obecny motyw dzigkczynienia. W szczegdlny sposob uwy-
datnia go modlitwa prefacyjna. Dzigkczynienie, w ktorym kaplan w imieniu catego Swigtego
ludu wielbi Boga Ojca i sktada mu dzigkczynienie za cate dzieto zbawienia lub za jakis szcze-

golny jego aspekt, zaleznie od roznorodnosci dnia, Swigta lub okresu>.

5. Teologiczna struktura prefacji

Elementem wyrdzniajacym prefacje wsrdd pozostatych modlitw odmawianych przez
przewodniczacego liturgii mszalnej jest dialog wstepny. Wierni zgromadzeni na celebracji
Eucharystii odpowiadajg na poszczegdlne wezwania celebransa. Tak jednocza si¢ z nim

w gloszeniu wielkich dziet Bozych i w akcie zloZenia ofiary™.

W strukturze modlitwy prefacyjnej wyréznia si¢ trzy zasadnicze elementy. Pierwszym
z nich jest cz¢$¢ wstepna. Posiada ona niemalze niezmienng formule. Stanowi kontynuacje
ostatniego wezwania dialogu prefacyjnego. Na stowa celebransa: Dzigki sktadajmy Panu
Bogu naszemu, wierni odpowiadaja: Godne to i sprawiedliwie. Kaptan potwierdza koniecz-
no$¢ tego dziekczynienia, podkreslajac jego zbawcza warto$¢*. Zaprawde godne to i spra-
wiedliwe, stuszne i zbawienne. Dzigkczynienie skladane Bogu podczas celebracji mszalnej
posiada charakter uniwersalny”’. Przewodniczacy celebracji méwi o tym tak: abysmy za-
wsze i wszedzie sktadali dzigkczynienie. W wigkszos$ci prefacji ta czes¢ konczy sie formu-
ta: Przez naszego Pana, Jezusa Chrystusa. Wyraza ona funkcje Chrystusa jako jedynego
posrednika w naszych relacjach z Ojcem (por. 1 Tm 2,5). Przez Niego ludzie otrzymuja
wszelkie dobra, za ktore sktadaja Bogu Ojcu dzigkczynienie razem z Chrystusem i przez
Niego™.

Centralng czgscia prefacji jest embolizm™. Jest to zmienna cz¢$¢ modlitwy prefacyjne;.

53 S. Czerwik, Prefacje o misteriach Chrystusa w Mszale rzymskim Pawta VI, dz. cyt., tas. 365.
54 OWMR (2002), Poznani 2004, s. 36.

55 Tamze, s. 36.

56 S. Czerwik, Prefacje okresowe w mszale Pawfa VI, dz. cyt., s. 76.

57 B. Nadolski, Liturgika, t. TV, dz. cyt., s. 185.

58 S. Czerwik, Modlitwa eucharystyczna dz. cyt., s. 260-261.

59 Grec. embolismos — wtrgcony, emballein — wiaczaé, zob. B. Nadolski, Leksykon liturgii, dz. cyt., s. 396.
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Stanowi przestrzeri wypelniong ukonkretnionym motywem dzigkczynienia. Kazda msza
$wieta jest dzigkczynieniem sktadanym Panu Bogu za cale dzieto zbawienia®. Embolizm
prefacyjny wyraza przyczyne dzigkczynienia wznoszonego przez wspoélnote eklezjalng.
Czyni to zgodnie z porzadkiem roku liturgicznego, kiedy Kosciol celebruje poszczegol-
ne wydarzenia zbawcze. Ta cze$¢ prefacji wyraza wdziecznos¢ i uwielbienie za konkretna
interwencje Boza w historii zbawienia. Tres¢ embolizmu pozostaje w relacji do proklamo-
wanej liturgii stowa danej niedzieli, uroczystosci czy $wieta. Prefacyjna modlitwa dzigk-
czynienia jest takze odpowiedzig na Dobrg Nowing o zbawieniu. Ten zwigzek Ewangelii
i prefacji ukazuje jednos¢ liturgii stowa i liturgii eucharystycznej. Te prawde podkresla
soborowa Konstytucja o liturgii $wigtej, stwierdzajac, ze one tak scisle tgczg sig ze sobg, ze
stanowig jeden akt kultu (KL 56).

Dopelnienie embolizmu stanowi koncowa formuta prefacji. Wyraza ona tacznos¢ Ko-
$ciola pielgrzymujacego na ziemi z zastepami aniolow i §wigtych we wspolnym dzigkczy-
nieniu Bogu za Jego dobro¢. Brzmi ona tak: Dlatego z Aniotami i wszystkimi Swigtymi badz
tez: z Aniotami i Archaniotami i wszystkimi chorami niebios. Zacheta przewodniczgcego ce-
lebracji do wyspiewania radosnego hymnu wdzieczno$ci wraz zastgpami niebieskimi jest
wyrazona sfowami: gtosimy Twoja chwale razem z nimi wotajac. Spiew, badz recytacja,
aklamacji Swiety odbywa sie w klimacie uwielbienia Boga, ktéry jest po trzykro¢ éwiety.
Wielbi tez Jezusa, Mesjasza, ktdry ciagle przychodzi w imie Panskie®'. Mszalna wspolno-
ta Boga z ludZzmi oraz harmonia miedzy niebem i ziemia, jest owocem ofiary paschalnej

wcielonego Syna Bozego.
Zakonczenie

Dzigkczynienie stanowi istotny klimat do celebrowania Eucharystii. Rozwdj obrzedéw
mszalnych, poczawszy od famania chleba w czasach apostolskich poprzez sredniowieczne
obrzedy, utrwalone w sakramentarzach, takze Mszal potrydencki Piusa V, ktory ujednolicit
obrzgdowos$¢ mszalng, az do Missale Romanum Pawla VI z 1970 roku, dokonywat sie ze
swiadomoscia, by przez nie uczestnicy liturgii zostali usposobieni do wyrazenia wdziecz-
nosci Bogu za dzieto stworzenia, zbawienia i uswigcenia. Szczegélnym sposobem ekspono-
wania konkretnych zbawczych ingerencji Boga, zwlaszcza czynéw zbawczych Chrystusa,
jest prefacja. Ona stanowi integralny element celebracji Eucharystii. Wielo$¢ prefacji, bo

az 267 w sakramentarzu z Werony z VII wieku, jak tez 100 w Mszale Pawla VI®, §wiadczy

60 L. Bouyer, Misterium paschalne, Krakow 1973, s. 92-97.

61 B. Nadolski, Leksykon, dz. cyt. s. 262.

62 Warto doda¢, ze najnowszg prefacjg zamieszczong w Mszale rzymskim jest ta przeznaczona na $wig-
to $w. Marii Magdaleny, przypadajace w kalendarzu liturgicznym 22 lipca. Dotychczasowe wspomnienie

obowiazkowe decyzja papieza Franciszka zostalo podniesione do rangi §wieta. Nowa prefacja zatytutowana
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o tym, ze Kosciol bardzo si¢ troszczy o ozywianie swiadomosci i wdziecznosci za wielkie

dziela Boga, uobecniane w celebrowaniu tajemnicy paschalnej wcielonego Syna Bozego.

Obecny ksztalt prefacji mszalnych swymi korzeniami tkwi w starozytnosci chrzescijan-

skiej. Réwniez z tamtego czasu wywodzi si¢ dialogiczny charakter modlitwy prefacyjne;.

Summary

Prefation as an integral element mass celebration

Thanksgiving is an important climate for the celebration of the Eucharist. The develop-
ment of the Mass rites, from the breaking of bread in the apostolic times, through the me-
dieval rites recorded in the sacramentaries, including the post-Tridentine Missal of Pius
V, which unified Mass rites, up to the Missale Romanum of Paul VI of 1970, was carried
out with the awareness that through them the participants of the liturgy were disposed to
express gratitude to God for the work of creation, salvation, and sanctification. A special
way of exposing the concrete saving interventions of God, especially the saving deeds of
Christ, is the preface. It is an integral part of the celebration of the Eucharist. The multipli-
city of the preface, as many as 267 in the Sacramentary of Verona from the 7th century, as
well as 100 in the Missal of Paul VI, testifies to the fact that the Church cares very much to
revive the awareness of the great works of God, making present in the celebration of the

paschal mystery of the incarnate Son of God.

The present shape of the masses’ prefaces is rooted in Christian antiquity. The dialogi-

cal nature of the preface prayer is also derived from that time.
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